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BARNAVÄNNEN

N:o 39 j| Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet | 37 årg.
Den 26 -sept. | | Redaktion : ANNA GAUFFIN. i| 1920.

Syndafloden.
1 Mos. 8: 1—12.

edan i berättelsen om Kain och Abel sågo vi, att 
syndens makt var stor. Den blev ej mindre, allt 
vad tiden led utan tvärtom. Då måste Herren slut­
ligen med stränghet grjpa in.

Det fanns en rättfärdig man vid namn Noa. Han 
oeli hans familj skulle räddas, alla andra förgöras. 
Gud skulle låta en vattenflod komma över jorden, 
och i denna skulle alla ogudaktiga människor drän­
kas. Men Noa och hans närmaste skulle i arken, 
som Noa fick befallning att bygga, räddas tillika med 
en del djur.

Visst hånade man Noa, när han byggde arken, 
men i helig fruktan höll han ut. Han visste, att man 
går säkrast, om man lyder Gud. Hans tro kom ej 
på skam. En dag kom, då alla hånare hade velat 
ha en Noas ark att rädda sig i. Men när vattnet oav­
brutet höjde sig, fanns slutligen ingen plats för dem, 
utan de sjönko i de brusande vattenmassorna.

Nära ett halvt år steg vattnet. Arken drev omkring utan roder och 
utan mänsklig styrman. Men Gud styrde och liöll sin beskyddande hand
över människor och djur i den underliga farkosten.
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”Då tänkte Gud på Noa”, heter det 
i bör jan av texten. Noa hade nog un­
der de långa dagarna känt det, som 
om Gud hade glömt bort honom. En 
dag upphörde dock regnet att smattra 
mot arken. Vidare började en upp­
torkande vind blåsa över jorden. Då 
blev det glädje i arken. Och en dag 
i sjunde månaden jublade Noa och 
hans familj, ty de kände, att arken 
hade stannat på sin irrande färd. Nog 
var arken bra, men trångt var det där 
inne, och man längtade ut.

Men först i tionde månaden hade 
vattnet sjunkit så mycket, att bergs­
topparna blevo synliga. Så en dag 
öppnar Noa fönstret och släpper ut 
en korp. Denne kunde leva av allt 
möjligt avskräde och kommer därför 
ej tillbaka. En duva, som därefter 
fick flyga ut, fann ingen plats, där hon 
kunde vila, ocli hon kom snart åter.

Efter sju dagar lät han åter en 
duva flyga ut. Även denna återvände 
men först mot aftonen. Hon hade då 
varit långt borta och hade ett friskt 
olivelöv i sin mun. Vilket glädjebud 
var ej detta lilla blad för Noa och hans 

söner! De visste ju, att olivträden 
endast växa i lägre liggande trakter, 
och att alltså även dessa nu voro över 
vatten. Emellertid förblevo de ännu 
i arken. Om sju dagar lät han åter 
en duva flyga ut. Men denna njöt av 
friheten och kom aldrig tillbaka. Då 
tog Noa taket av arken och fielt nu se, 
att jorden begynt torka.

På Guds befallning hade Noa en dag 
gått in i arken, ocli han väntade nu 
tåligt att få befallning att lämna den 
tillflykt, de haft tillsamman ett år 
ocli tio dagar. Äntligen öppnades 
dörren, och med glädje men även med 
vemod sågo de sig omkring. Fylld av 
tacksamhet byggde Noa ett altare ocli 
frambar ett offer till Herren, deras 
räddare.

Detta behagade Herren, ocli han 
välsignade Noa och hans söner och 
ingick med dem ett förbund. Om 
detta påminnas vi varje gång vi se 
regnbågen, som kallas löftets båge i 
skyn. Den talar till oss om Guds 
barmhärtighet mot alla dem som för­
trösta på honom.

V. Wikholm.

Minnen från Södern.
Av Ester Gauffin.

Med en bild.
(Forts.)

Den livligaste ocli vackraste platsen i 
Venedig är Piazzan. Helt visst är det 
världens vackraste torg. Man tycker 
nästan, att man är i en fästsal. Hela tor­
get är belagt med trakyt- och marmor- 
plattor. I öster begränsas det av Mar- 
kuskyrkan, som med sina kupoler och 
spiror och sin brokiga fasad gör ett 
Österländskt intryck. I norr och söder 
omgives torget av praktfulla byggnader 
med pelargångar. I butikerna där ut­
ställas fina venetianska spetsar ocli 
kostbart slipat glas. Tusentals duvor 
svärma omkring kyrkan. Förut ha de 

underhållits av staden; nu sörja de 
många främlingarna för dem. Så myc­
ket blommor! Stora, mörka violer, djup­
röda rosor, skära nejlikor — massor av 
dem — ocli till otroligt billigt pris.

Kyrkan bildar ett likarmat kors, och 
dess största relik är evangelisten Markus 
ben, som av venetianska köpmän fördes 
dit från Alexandria år 829. 500 marmor- 
pelare smycka kyrkan ut- och invändigt- 
över huvudportalen synas 5 väldiga 
bronshästar, som förts från Grekland till 
Rom ocli därifrån till Konstantinopel 
och till sist hamnat här. Genom präktiga 
bronsdörrar me<l inläggningar av silver
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MARKUSKYRKAN OCH PIAZZAN.

träda vi in i den väldiga kyrkan. Vi, 
som äro vana vid Nordens enkla helge­
domar, stå häpna inför den prakt, som 
möter oss här. Pelare av ädlaste, olik­
färgad marmor uppbära de höga valven, 
som äro smyckade med härliga, inlagda 
bilder pä guldgrund. Men mörkt är det 
därinne. Vid ett sidoaltare pågår messa. 
Ljuslågorna fladdra, prästen rabblar 
några böner på latin, så ringer han i en 
liten klocka; han bugar sig och knäfaller 
än vid den ena än vid den andra sidan 
av altaret. Korgossar svänga sina rö­
kelsekar. En och annan ser man, som 
med djup andakt följer med guds­
tjänsten, men de flesta tumma förströdda 
sina radband och se sig om till höger och 
vänster. Alla bestänka sig med vigvat­
ten, när de träda in. Kvinnorna kasta 
därjämte en näsduk över sitt obetäckta 
huvud.

När vi från kyrkans dunkel träda ut 
på Piazzan, bli vi halvt bländade av det 
strålande solskenet. Vi tacka i våra 

hjärtan Gud, som låtit reformationen 
komma med sitt ljus till vårt avlägsna 
land, där katolicismens mörker förr 
rådde.

Fisktorget är också värt ett besök, i 
synnerhet på fredagen, som är katoli­
kernas fastedag. Där finnas de under­
baraste fiskar, väl 100 olika arter. Som­
liga se så hemska ut, att du knappt vå­
gar se på dem. Vilket underligt djur! 
Det har massor av långa fångstarmar, 
med vilka det trevar åt alla håll. För­
säljaren skär utan förbarmande av dem 
och räcker dem till en kund. Hon ste­
ker dem i olja. Det är venetianarnas 
älsklingsrätt. På flata fat ligga ostron 
och snäckdjur, så små, att det går väl 
tusen av dem på en liter. Där kan du 
också få se jätten bland de ätliga fiskar­
na, den silverglänsande tonfisken, som 
kan väga ända till 200 kg.

Säkert vill du ej stanna längre på det 
smutsiga fisktorget, där det krälar och 
kryper överallt. Du går nog hellre med
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till frukttorget. Hela berg av apelsiner, 
meloner, granatäpplen, persikor, fikon 
och druvor! Säkert blir det ej så stort 
hål i din reskassa, om du äter ditt lyst- 
mäte.

När det blir kväll, utvecklar sig ett 
rörligt liv på piazzettan framför Doge- 
palatset. Militärmusiken spelar och 
gamla och unga, rika och fattiga njuta 
tillsammans av svalkan och månskenet. 
Då är rätta tiden att fara ut i gondol för 
att verkligen se staden, som simmar på 
vattnet, staden, som är byggd på mer än 
100 öar. Dessa öar äro ingenting annat 
än slam, som floderna fört med sig, 
och som sedan under århundradenas 
lopp hopats ett stycke från stranden. 
Ingen hade tänkt på att bygga och bo 
där. Men så kom en fasans tid för in­
vånarna på lombardiska slätten: goter, 
hunner och longobarder stormade an, 

och så flydde folket ut till de små öarna. 
För att kunna bygga måste man driva 
ned långa pålar, tills de nådde fast mark. 
Så småningom växte en stad av marmor- 
palats upp, och Venedigs rykte flög över 
världen. Dess handelsfartyg förde hem 
dyrbara alster från främmande land. 
När sjövägen till Indien upptäcktes, 
sjönk Venedigs rikedom. Sedan Suez- 
kanalen blivit färdig, har det åter blivit 
en betydande handelsstad.

Natten är barmhärtig, den döljer för 
oss allt det förfall, som råder i Venedig. 
De mossbelupna marmortrappstegen, de 
smutsiga paltorna, som hänga ned från 
fönster och altaner, de igenspikade 
fönstren, all orenlighet, som kastats i 
kanalerna — det plågar oss inte längre. 
I månljuset stiger forna tiders Venedig 
fram för vår syn.

(Forts.)

Lek och allvar.
Med

Passa på, passa på, 
när du bollen skall slå, 
passa på, när den kommer tillbaka!
Är du slarvig och lat 
och en liknöjd krabat, 
får du bollspelets fröjder försaka!

Kan du sköta dig bra, 
blir det ”hej” och "hurra”!

"Han är duktig, den där”, hörs man säga. 
”Han är kvick, som en ål, 
han kan passa ett ’mål’, 
så’na pojkar är lycka att äga!”

Kvick på hand och på fot, 
inte bara med klot 
eller bollar, när lekar det gäller, 
nej då, flink alla da’r, 
hjälpa mor, hjälpa far, 
hjälpa lillebror med, när han gnäller!

Haska på och hugg i! 
Jag är viss, kära ni, 
ni kan hjälpa, långt mer än ni ana.

teckning.
Liten tös, liten dräng, 
som lär bädda en säng, 
startar inte sä dumt på sin bana!

Sopa golvet går an!
Lär dig det, lille man, 
det är inte ett ”flickgöra” bara!
Ja, på tusende sätt, 
om jag känner dig rätt 
kan till hjälp och till glädje du vara!

Hjälp din far och din mor, 
eljes, förrän du blir stor, 
står du kanske där ensam och gråter 
sörjer vad du har mist, 
ångrar bittert din brist, 
men de älskade får du ej åter!

Därför, käraste, glöm 
ej för lek eller dröm, 
att du säkert har plikter, som bida!
Sök att fylla dem nu!
Snart, min vän, är det du, 
som i livet skall kämpa och strida!

ELLA.
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LEK OCH ALLVAR.

Byns söndagsskola.
Med fotografi.

yn ligger i Gillberga socken av 
Värmlands län. Även här sam­
las några barn om söndagarna 
omkring Guds ord, då deras 

vänner söka visa dem till Jesus, den 
store barnavännen, som älskar de små 
och vill göra dem lyckliga och passande 
att en gång få taga del i den lovsjungande 
skaran omkring lammets tron.

Då vi själva mången gång varit glada 
att få fotografier och hälsningar från 
andra söndagsskolor genom vår kära 
tidning Barnavännen, vilja även vi på 
samma sätt göra ett besök i Sverges sön­
dagsskolor.

En fridens hälsning till barnen, deras 
lärare och alla söndagsskolans vänner.

J. G. Andersson.
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BYNS SÖNDAGSSKOLA.

€rik Borgs historia.
(Forts.)

Morbror Tomas hade ingen hustru; 
han var änkeman, hette det. Däremot 
hade han en liten dotter, som Erik gladde 
sig åt att få se. Fast nog hade det väl 
varit bättre, om det varit en gosse. —

Nu körde vagnen upp genom en bred 
lind-allé, svängde in genom en gallerport 
och stannade framför en hög stentrappa. 
Erik såg genom halvmörkret en stor, röd 
byggning med flaggstång på taket. Den 
liknade ett slott, tyckte han. Själv kände 
han sig så liten och fattig, där han stod 
på stentrappan i sina slitna, gråa kläder. 
Men de nya skorna var han glad åt.

En högväxt, stor herre med ett stort, 
rött ansikte och ett gråsprängt, krusigt 
hår kom ut för att taga emot honom. 
Erik kände strax igen morbror Tomas 
från porträttet därhemma.

”Jaså, detta är då Margaretas gosse”, 
sade han. "Hm, hm.” Han hostade, och 
det var inte lätt att avgöra, om det var 

missnöje eller rörelse, som gjorde rösten 
så otydlig. — ”Ja, välkommen då, min 
gosse! Ocli låt se, att du uppför dig så 
att man kan få glädje av dig.”

Erik stor där med mössan i handen, 
och morbrodern gav honom en liten 
klapp på det mörka håret. Sedan ropade 
han inåt förstugan: ”Fru Stengård!"

En behaglig äldre fru med svart siden­
förkläde och vit mössa på håret kom ut 
och nickade vänligt åt Erik. Han för­
stod, att det måtte vara morbroderns 
husföreståndarinna.

”Vill fru Stengård taga sig an den här 
lille pysen?” sade godsägaren. ”Sörj för, 
att han får något att äta, och så är det 
nog bäst, att han kommer i säng med 
detsamma. Han måste ju vara trött ef­
ter resan. — Och i morgon måste fru 
Stengård komma ihåg att ge honom de 
nya kläderna, som jag har beställt åt 
honom. Han måste ju se ut så att vi 
kan kännas vid honom.
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De sista orden sade morbror Tomas i 
sä föraktlig ton, att Erik fick gråten i 
halsen. Men nu tog fru Stengård honom 
vänligt i handen och förde honom in i 
en stor, praktfull matsal, som var upp­
lyst av en taklampa med många elek­
triska lågor. Den goda maten skulle 
hava smakat Erik mycket bättre, om icke 
betjänten med silverknapparna hade gått 
fram och tillbaka i rummet med ljudlösa 
steg. Lyckligtvis satt den rara fru Sten­
gård med honom vid bordet. Hon hällde 
mjölk i gossens glas och lade alla möjliga 
goda saker på hans tallrik.

Gunhild, den lilla 
icke till. Hon hade 
sade fru Stengård.

Då Erik slutat äta,

kusinen, såg han 
redan gått i säng,

fördes han in i ett

Morbror Tomas var icke ensam vid 
bordet. Bredvid honom satt en liten 
älsklig flicka, som såg ut att vara ett par 
år yngre än Erik. Hon var klädd i vit 
klänning, och hennes bruna hår var vid 
tinningen knutet med en stor, ljusblå 
rosett.

”God dag, välkommen”, sade hon och 
nickade åt Erik. ”Jag är din kusin Gun­
hild.”

Erik hade varit litet nedslagen, då han 
denna morgon vaknade i den främmande 
omgivningen. Morbrodern var han rädd 
för, ocli icke mindre förskräckelse kände 
han för betjänten Gregorius. Men denna 
lilla flicka var så vänlig och rar, att Erik 
med ens kände sig lätt om hjärtat, då

litet vackert rum, där en bäddad säng 
med skinande vita lakan väntade på ho­
nom. Det skulle vara hans eget rum, be­
rättade husföreståndarinnan, som hade
följt honom in och hjälpte honom kläda

han fick sitta på en hög 
henne. Små flickor voro 
förakta ändå, tänkte han. 
honom som om det kunde 
att ha en liten syster.

stol bredvid 
nog icke att 
Det förekom 
vara trevligt

Åh, så skönt det var att 
vudete ned på den mjuka
doftade så

få lägga hu- 
kudden, som

friskt av sol och vind! Om
bara också lilla mor hade levat och varit 
hos honom — och far, stackars far. — — -

Men där funnos inga andra än den 
främmande frun, som nickade milt till 
gossen, lät honom bedja sin aftonbön och 
viskade ”sov gott”, då hon gick ut ur 
rummet. —

Nästa morgon blev Erik klädd från 
topp till tå i ytterst fina kläder. Han 
fick en mörkblå dräkt med stor, vit 
krage, halvstrumpor och lackerade skor. 
Allt hans eget blev kasserat, till och med 
skorna, som hade varit hans stolthet.

Då han kom in i matsalen, satt gods­
ägaren vid bordet med en serviett bun­
den under hakan och åt en väldig 
portion skinka med stekta ägg. Han 
såg mönstrande på Erik, som gick fram 
till honom och räckte honom handen 
med en blyg bugning.

”Nå, nu ser du ju riktigt präktig ut. Det 
var en lycklig förändring. Sätt dig nu 
ocli skaffa dig något att leva av.”

Så snart de hade rest sig från bordet, 
tog Gunhild honom vid handen. ”Nu 
skall jag visa dig omkring här på går­
den”, sade hon.

Erik blev alldeles förvånad över allt 
det nya och präktiga han såg. Rummen 
brydde han sig minst om, fastän de voro 
mycket vackra med siden på möblerna, 
med tavlor på väggarna och stora speg­
lar. Men trädgården var han alldeles 
hänryckt över. Den var så stor som en 
park och full av fruktträd, av hallon- 
och krusbärsbuskar. Här kunde man 
verkligen äta av hjärtans lust. Men Gun­
hild var förståndig och såg till, att Erik 
höll måtta och icke fick sin mage för­
störd.

Från trädgården gingo de till ladu­
gården och stallet. Så många vackra 
och roliga djur här fanns! Här fanns 
hästar, kor och grisar, hundar och kat­
tor, änder, höns och duvor och några 
stora kalkoner. Tuppen såg misstänk­
samt på Gunhilds högröda förkläde, men 
Erik gick dristigt lös på den och jagade 
bort den. Ingen skulle få göra hans lilla 
kusin förtret.

Då tog Gunhild honom om halsen och
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kysste honom till tack för hans omsorg. 
De sutto tillsammans på stentrappan, som 
förde upp till köksdörren, mitt i det 
varma solskenet. Då Erik kände hennes 
mjuka hår vidröra hans kind och hennes 
lilla varma hand i sin, var han för första 
gången riktigt glad och belåten med 
vistelsen i det nya hemmet.

Fru Stengård såg ut genom köks­
fönstret och sade till en av flickorna: 
”Nej, men se, ett sådant litet vackert par! 
— Stackars gosse, man säger, att hans 
far sitter i fängelset.”

Erik hörde lyckligtvis inte, vad som 
sades om hans far. Efter en stund reste 
sig barnen och gingo in i trädgården för 
att leka ”kurra gömma” bland krusbärs­
buskarna. —

Fyra år hade gått. Erik var nu tolv 
år gammal och Gunhild tio. De två voro 
de allra bästa vänner, och när godsägaren 
ibland kunde vara litet sträv mot sin 
systerson, tog den lilla flickan alltid gos­
sen i försvar. Barnen fingo sin under­
visning hemma på gården av en lärare. 
Men morbror Tomas hade på sista tiden 
underrättat dem, att Erik snart skulle 
sändas in till staden för att gå på läro­
verket där.

(Forts.)

Brevväxling med de små.

Prisuppgift n:o 9.
Räkiiegåta.

239 296 328 348

385 387412 494

514 541 560 561
598618 637726

Vidstående tal omflyttas 
på det sätt, att man genom 
att lägga tillsammans ra­
derna ständigt får samma 
summa, nämligen talet 1911 
för varje rad. Det skall 
också bli samma summa 

av talen räknat från hörn till hörn även­
som av de fyra talen inuti kvadraten, som 
äro omgivna av grövre streck.

Prisuppgift n;o 10. 
Skämtgåta.

Huru går det till att draga 88 från 20 
ocli få 22 kvar?

Prisuppgift n:o 11.
Ordspråksgåta.

Bilda av nedanstående bokstäver ett 
svenskt ordspråk:

Bäsänterglittrande.

Prisuppgift n:o 12.
Samma ord med olika betydelse fylles 

i tomrummen.
1. Då barnen sprungo i — på ängen, 

tappade Karin sin —, som hon hade 
fått av sin farmor.

2. Medan jag — fisken - — solen på 
Petters huvud.

Bibelläsning.
Veckan 27 sept.—3 okt. 1920. 

eller vad står det i nästa söndags text?
M. 27. Matt. 18: 10. Bar n en s v är d e.
T. 28. Mark. 10: 13. Lärjungarna för- 

stodo ej barnens värde.
O. 29. Mark. 10: 14. Barnen ha rätt 

till Guds rike.
T. 30. Mark. 10: 15. Vi måste likna 

barnen i deras tro och hängivenhet.
F. 1 okt. Mark. 10: 16. Jesus visar i 

liandling barnens värde.
L. 2. Mark. 9: 37. Huru vi skola mot­

taga barnen.
S. 3. Matt. 18: 6. Förförarens straff.

Söndagsskoltext för den 3 oktober. 

Mikaelidagen.
Barnens värde.

Matt. 18: 10.

Minnesvers: Mark. 10: 14 b. Lå­
ten barnen komma till mig, och för­
menen dem det icke; ty Guds rike hör 
sådana tilt.
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